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Calendari d’emissió al programa
Patim, Patam, Patum!

TÍTOL DATA D’EMISSIÓ

NADALETA  27 de novembre

EL LLOP  4 de desembre

LES RELÍQUIES DE SANT EUDALD  11 de desembre

QUI NO ET CONEGUI  QUE ET COMPRI  18  dedesembre

L’ESTANY D’ENGOLASTERS  15 de gener

ELS SAVIS PRUDENTS DELS PITEUS  22 de gener

EL MARINER DE SANT PAU  29 de gener

EL RAM DE SANT JOAN  5 de febrer

LA VELLA 12 de febrer

EL REIETÓ  19 de febrer
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Freqüències de Catalunya Cultura

COMARQUES CATALUNYA CULTURA

Baix Ebre • Montsià • Ribera d’Ebre 104.9 Montcaro

Terra Alta 106.3 Flix

Priorat 104.9 Falset

Alt Camp • Baix Camp 88.0 La Mussara
Baix Penedès • Tarragonès

Conca deBarberà 90.5 Montblanc

Baix Penedès 87.7 El Vendrell

Garrigues • Pla d’Urgell 106.1 Alpicat
Segarra • Segrià- Urgell

Segrià • Noguera 103.0 Almenar

Noguera 100.3 Cubells/Balaguer
93.2 Mur

Garraf 93.3 St Pere de Ribas

Alt Penedès • Anoia 96.5 Montserrat
Bages • Berguedà

Berguedà-Bages 101.0 La Figuerassa

Alt Berguedà 88.6 Guardiola

Baix Llobregat • Barcelonès 92.5 Collserola
Vallès Occidental • Vallès Oriental

Vallès Oriental (part) 90.2 Sant Celoni

Maresme 92.5 Collserola
103.9 Calella

88.7 Cabrils

Osona 89.3 Bellmunt
87.9 Collsuspina

Solsonès 93.1 Solsona

Gironès • Pla de l’Estany 88.9 Rocacorba

Selva 88.9 Rocacorba
101.2 Lloret

93.7 Sant Hilari
94.7 Arbúcies

Baix Empordà 99.2 Calonge
88.9 Rocacorba
97.0 Palafrugell

Alt Empordà • El Rossellò 102.8 Maçanet
99.0 Portbou

105.7 Cadaqués
88.9 Rocacorba

La Garrotxa 102.6 Olot
99.2 Montagut
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COMARQUES CATALUNYA CULTURA

Ripollès 91.4 Ripoll
89.3 Bellmunt
96.7 Ribes de Fresser
87.6 Camprodon

Cerdanya 100.4 La Molina
105.5 Soriguera

Alt Urgell 101.0 Cogulló
105.5 Soriguera

Pallars Sobirà 105.5 Soriguera

Pallars Jussà 93.2 Mur

Alta Ribagorça 105.9 Pont de Suert • Boí
89.9 Vilaller

Val d’Aran 103.4 Baqueira
89.0 Portilló
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Presentació

Les rondalles i les llegendes recollides i redactades per Jacint Ver-
daguer constitueixen el primer bloc didàctic de l’activitat Verda-
guer a l’escola: poemes i rondalles.

Segons Josep Temporal «els aplecs de rondalles, llegendes, cançons,
parèmies, etc. són fruit de determinades ideologies del preroman-
ticisme i Romanticisme, que traspassen tota la Renaixença...» (1).
Mossèn Cinto en les seves excursions va anar recollint el parlar, els
costums i les rondalles que s’explicaven des d’antic. Els textos que
va redactar tenen valor literari i lingüístic, i són una aportació a  la
recopilació folklòrica del país.

De les llegendes i les rondalles de Verdaguer se n’han fet diverses
edicions. Hem escollit Totes les rondalles de Jacint Verdaguer edita-
des el 1995 per Andreu Bosch, que ja n’havia fet l’edició crítica.
El text de Bosch es manté fidel als originals verdaguerians, però
n’ha actualitzat alguns aspectes, com l’ortografia, ja que Verdaguer
va escriure molt abans que Pompeu Fabra publiqués les Normes
Ortogràfiques el 1913. Això en facilita la comprensió i evita les
confusions ortogràfiques.

La finalitat d’aquest bloc didàctic és: copsar aquells elements que
diferencien la rondalla de la llegenda, conèixer el patrimoni
antropològic i cultural que ens transmeten aquestes narracions, i
analitzar el text narratiu a través del ric llenguatge de Verdaguer.

Dels quatre apartats del llibre Totes les rondalles, us presentem les
propostes didàctiques de sis rondalles i quatre llegendes. Aquesta
selecció ha estat feta seguint criteris de contingut, de varietat, i
d’adequació al nivell educatiu.

(1) TEMPORAL, J. Galàxia Propp. Aspectes literaris ... p. 20.



R o n d a l l e s  i  l l e g e n d e s  d e  J a c i n t  V e r d a g u e r  •  O r i e n t a c i o n s  d i d à c t i q u e s

V e r d a g u e r  a  l ’ e s c o l a  •  P o e m e s  i  r o n d a l l e s  6

Metodologia

Les propostes de treball següents tenen caràcter orientatiu, ja que
les llegendes i les rondalles contenen prou riquesa perquè amb la
seva lectura o escoltant-les quan algú les narra ja esdevinguin una
motivació i font de plaer. El treball de les propostes a l’aula és optatiu,
i dependrà del criteri, l’adaptació curricular i el  temps de què es
disposi.

a) Temporització: El treball didàctic d’aquest bloc es començarà el
27 de novembre i durarà fins al 19 de febrer; les rondalles
s’emetran cada dimarts, a les sis de la tarda, al programa de rà-
dio Patim, Patam, Patum!, de Catalunya Cultura (veg.  calendari
d’emissió i freqüències de l’emissora).

b) Treball a l’aula: El treball de les propostes didàctiques s’ha de fer
la setmana anterior a l’emissió de la rondalla corresponent a fi
que l’alumnat pugui participar activament en el programa de
ràdio.

c) Rondalla per rondalla: En aquest apartat hi ha les orientacions
per treballar cada rondalla segons l’ordre d’emissió.

SUPORTS A L’ACTIVITAT

a) Pàgina WEB del SEDEC  (http//www.xtec.es/sedec): Cal en-
trar a Verdaguer a l’escola: poemes i rondalles, on trobareu els
textos de les 10 rondalles seleccionades amb els lèxic correspo-
nent i la proposta didàctica de cadascuna.

b) Programa de ràdio: En el programa infantil Patim, Patam, Pa-
tum s’emetrà la lectura dramatitzada de cada rondalla. L’alumnat
hi podrà participar responent les preguntes que es formulin.
Per tal que s’animim a participar-hi, us enviem un cartell anun-
ciador de l’activitat perquè en feu difusió a l’escola. Cal trucar al
telèfon de Catalunya Cultura 93 306 92 04.

c) El llibre Totes les rondalles de Jacint Verdaguer per a la biblioteca
a fi que es puguin llegir la resta de rondalles  i llegendes i, alho-
ra, gaudir de les il·lustracions de Junceda.
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Rondalla per rondalla.
Esquema de treball

Abans de desenvolupar les propostes a l’aula, és important que es
faci una reflexió sobre la diferència entre rondalla i llegenda. Això
permetrà a l’alumnat de copsar millor els elements de les narra-
cions, i també resoldre algunes activitats.

Llegenda: narració popular d’esdeveniments sovint amb un fons
real però desenrotllat i transformat per la tradició (*).

Rondalla: narració breu, popular, sovint de transmissió  oral, de
caràcter fantàstic, llegendari o amb elements reals, des-
tinada especialment a l’entreteniment dels infants (*).

L’organització i sistematització de la proposta presenta el mateix
esquema per a cada rondalla:

1. Orientacions per a la lectura.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir. Al final de cada ron-
dalla, hi ha un glossari. També es pot aprofitar aquest apartat
per reflexionar sobre aspectes de llengua relacionats amb el cur-
rículum.

3. Què explica?
-comprensió de la rondalla o la llegenda, identificació dels
personatges i els elements principals
-reflexió sobre els aspectes antropològics, culturals  i merave-
llosos
-classificació: rondalla, llegenda; d’animals, paramiològica, etc.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.

(*) DICCIONARI DE LA LLENGUA CATALANA. Institut d’Estudis
Catalans. Barcelona, 1995.



R o n d a l l e s  i  l l e g e n d e s  d e  J a c i n t  V e r d a g u e r  •  O r i e n t a c i o n s  d i d à c t i q u e s

V e r d a g u e r  a  l ’ e s c o l a  •  P o e m e s  i  r o n d a l l e s  8

Nadaleta

1. Orientacions per a la lectura: Tres alumnes es preparen la lectu-
ra fins al paràgraf 11 (i en veu sortir...) i tres pistes clau sobre la
següent part del text (el primer treball de Bernardó, fins al par. 34:
(-Bé -replicà l’home-. Doncs demà...). Llegeixen el fragment preparat
i en arribar a ...i en veu sortir... diuen les pistes. La resta de la classe
en grups de quatre fan hipòtesis del que passarà. El grup que s’hi
hagi apropat més farà la lectura del fragment i donarà les pistes
del següent treball de Bernardó, i es farà igual que abans.

Finalment, se’n farà una lectura completa.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir.

3. Què explica?
3.1. comprensió del text i identificació dels personatges i
elements principals
3.2. reflexió sobre els aspectes antropològics, culturals  i
meravellosos:

Bernardó arriba solter al bosc i allí és casarà amb Nadaleta.
Però ha de passar proves que ell tot sol no podria superar,
Nadaleta amb la vergueta màgica l’ajuda.

- Les bruixes i les fades tenen varetes que els donen virtuts
sobrenaturals, són fetes de fusta d’avellaner, de vern, de faig o de
pomera. No s’han de confondre amb les varetes  endevinadores
que serveixen per a trobar tresors, descobrir lladres, etc.

- Al mig del bosc hi ha una cova: Es creu que aquestes coves
poden ser luxosos palaus on se celebren esplèndids banquets (és
el cas de Bernardó, que diu: -He sopat com un general) i hi ha
tresors amagats que han de ser desenterrats la nit de Nadal o la
nit de sant Joan, però també es poden transformar en escorpins,
escarabats i llangardaixos. Representen riquesa i abundància. Però
també poden ser coves on els nens i les nenes són empresonats i
devorats per personatges malèfics. Representen la mort.

- El tres, un nombre màgic: És un nombre màgic que surt molt
a les rondalles. Com a la dita: «A la tercera va la vençuda», repre-
senta la resolució dels conflictes, la superació del dualisme.

3.3. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.
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El llop

1. Orientacions per a la lectura: Es llegeix la rondalla en silenci.
Després d’aclarir els dubtes de lèxic, per grups es prepara per expli-
car-la a l’alumnat de cursos inferiors. Per tant,  cal tenir presents
aspectes propis de la dramatització (gest, vocalització...) i l’adequació
al context on s’explicarà. També es poden preparar suports
audiovisuals (música, dibuixos...)

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir.

3. Què explica?
3.1. Com apareix el llop? Per què a les narracions sempre és
el dolent? Es pot encetar un debat  on es facin hipotesis per
a l’apartat 3.2.
3.2. Al nostre país el llop és, amb l’ós, el principal animal
ferotge.

- Era l’enemic dels pastors i les masies. Es creia que encarnava
genis dolents i el mateix dimoni, per això en alguns llocs els
pagesos deixaven un tros de terra sense conrear, que anomena-
ven llobada, perquè era una mena de tribut a aquest animal.

- Es deia que dels homes sols es menjaven el pit, el peu i la mà
esquerres, però a les dones i les criatures se’ls menjaven sencers.

- Ningú no pronunciava el seu nom -l’anomenaven l’orelladret,
el de la gola negra, la mala bèstia-  perquè, si ho feien, temien
que se’ls aparegués màgicament.

- Només se’n salvaven dos dies l’any, d’un possible atac del llop:
la Nit de Nadal, perquè neix el Nen Jesús, i per Sant Llop (1 de
setembre) quan es reunien tots per fer assemblea.

- Segons l’estació de l’any, s’alimentaven de manera diferent: a
l’hivern, de carn; a la primavera de sang; a l’estiu, d’aigua; i a la
tardor, d’aire (en aquesta estació es creia que eren menys
perillosos).

Finalment, es pot fer un debat sobre la visió que es té actualment
del llop pel fet que està en perill d’extinció.

3.3. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.
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1. Orientacions per a la lectura:

Abans de llegir el text, es treballen els coneixements previs relacionats
amb el tema de la llegenda (Edat Mitjana: context social i cultural,
les Croades, importància i funció dels monestirs...). No s’explica el
significat de relíquia, sinó que l’han de deduir després de localitzar-
lo al text («a cada banda del reliquier hi havia un rengle de cossos
sants»). Després es fa la lectura en veu alta.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir:

2.1. Es comprova si s’ha trobat el significat de relíquia, i es com-
para el que diu el text amb la definició del diccionari.

2.2. Trobem una frase feta i una dita (veg. full següent).
Solucions:

• Eren foscos com una gola de llop.
• Quan Déu vol de tot vent plou.

3. Què explica?

3.1. Reflexió sobre el sentit de la recerca dels dos monjos.
Resseguir la ruta que fan per trobar les relíquies.

3.2. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.

Les relíquies de sant Eudald
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1. Completa-ho amb una frase feta: «L’església i els carrers d’Acs...»

(Inici)
E R E F O Ø C O

(Final)
P O N Ø S S Ø M

L L Ø A C O U N

Ø E D L O G Ø A

2. Què diu la dita? Els dos monjos van tenir molta sort, perquè...

E U O L Ø D

D Ø V T Ø E

(Inici)
Ø N Q O T Ø

A U Ø T V

                (Final)

U O L P N E

Per trobar les respostes, t’has de situar i escriure la lletra d’inici i continuar buscant les lletres sempre en
sentit contrari del que marca la fletxa. El símbol Ø indica canvi de paraula. Bona sort!
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QUI NO ET CONEGUI  QUE ET COMPRI

1. Orientacions per a la lectura:

Abans de llegir el text, es fa una breu introducció per explicar que
d’aquesta rondalla es pot treure una lliçó (és una rondalla
paramiològica, és a dir, un proverbi) relacionada amb el títol «Qui
no et conegui que et compri».

L’alumnat escriu hipòtesis -per parelles o per grups- a partir de l’adagi
del títol, que guardaran per després de la lectura.

Després de la lectura, es comparen les hipòtesis fetes prèviament
amb la rondalla.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir.

3. Què explica?

3.1. Els traginers, com que anaven carregats de mercaderies,
solien ser víctimes dels lladres. Per això es cantava:

•  «Vaig robar un traginer que venia de la fira,
    li prenguí tots els diners i la mostra que duïa».

Els estudiants tenien fama de passar gana i tenir pocs diners, per
això enganyaven a qui podien. Les rondalles i els cançoners els
descriuen com a mandrosos i galifardeus. Es deia:

•  «Vet aquí en aquells temps dels set estudiants,
    que tres eren ases i quatre bergants.»

3.2. El text permet identificar l’estructura del text narratiu:
   · introducció
   · nus
   · desenllaç.

3.3. Activitat: En tres vinyetes es pot fer el dibuix de cada part
de la rondalla. A sota, s’hi escriu un breu resum que correspongui
a les tres parts de l’estructura del text.

3.4. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.
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L’ESTANY D’ENGOLASTERS

1. Orientacions per a la lectura:

Es dóna a cada grup la llegenda separada per fragments desordenats
(veg. fulls annexos Ordena el text). El grup l’ha de confegir tenint
presents els tres elements de la narració: introducció, nus, desenllaç.
En acabat es llegeix el text sencer.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir.

3. Què explica?

3.1. Quina explicació dóna la llegenda sobre l’origen de l’estany?
És una explicació científica? Per què? Es pot comparar l’explicació
de la llegenda amb l’explicació que en fan les enciclopèdies.

3.2. Reflexió sobre els aspectes antropològics, culturals i mera-
vellosos:

Els estanys són espais misteriosos i màgics; indrets amb vida.

•  Hi pot haver palaus i tresors submergits. També ciutats i pobles
que foren engolits com a càstig als seus habitants.

• Poden ser boques de l’infern, per on els dimonis hi entren i en
surten sense ser vistos.

• Hi habiten les goges, que surten  a pentinar-se o a filar, i a enamo-
rar els homes.

Activitats:

• «Tota la nit he filat vora l’estany de Banyoles...»
Això, ho diu la goja de Banyoles al poema Canigó, de
Verdaguer. Què explica la llegenda de l’estany de
Banyoles?

• Els llacs del Pirineu: Observant un mapa de l’editorial
Alpina, l’alumnat comprovarà que el Pirineu és un terri-
tori amb molts llacs. També es pot aprofitar per intro-
duir la interpretació d’aquests tipus de mapes i el seu ús.

3.3. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.
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1. Ordena el text:

        INICI

L’ESTANY D’ENGOLASTERS

Pocs excursionistes dels que visiten cada estiu la tan antiga com petitona república d’Andorra deixen
de visitar-lo.

Des de les Escaldes, s’hi puja per un camí que l’herba esborra cada tardor sobre la gleva del prat,
deixant-lo ressortir a la primavera, quan l’animació de la llar s’escampa pels conreus i per les bagues
i els amants de la naturalesa, des de la ciutat, comencen d’enfilar-se per la muntanya. Aqueixa és
clapejada de verdosos freixes i d’oms fullosos i de rebrolls fins un tros amunt, a on la sorra s’atura,
cansada de pujar, i, com penedida, s’abaixa i s’enfondeix per rebre en la conca de sa falda l’estany
d’Engolasters.

Diuen que aqueix estany alguna hora no hi era i que en son lloc s’aixecava un poble, a qui amb el
sitial ha pres també el nom. Si demaneu als vells andorrans el com i el perquè desaparegué i se n’entrà
dins la terra deixant-se muntar per eixes negroses i tèrboles aigües, us ho explicaran de la següent
manera.

Una dona d’Engolasters havia pastat, i justament acabava de ficar la pasterada al forn, quan veus aquí
que trucà a la porta un pobre demanant-li un bocí de caritat per amor de Déu.

      NUS

(Déu us en doni -respongué la dona(. Acabo de ficar el pa al forn i no resta una engruna al calaix.
(Ja ho crec -respongué el pobre(, que no teniu una engruna al calaix; mes, resseguiu, si us plau, la
pastera, i de les remàstegues que hi arreplegueu, feu-me’n un panellet, que Déu us ho pagarà.

I la dona ho féu així: resseguí la pastera amb la paleta, i engruna d’ací i engruna d’allà, féu un pa gros
i bonic com els altres. El bon pobret, que l’esperava d’almoina, al veure’l enfornar estava tot joiós.
(Bon home, no serà pas per a vós. Si m’ha sortit un pa com els altres.
(Bé, guardeu-vos aqueix pa (digué el pobre de Jesucrist(; repasseu encara la pastera i feu-me un panet
de les remàstegues que encara hi trobareu.

La dona ho féu així, prometent-li el panet que en sortiria; mes, al veure que era més gros del que
esperava, es repensà i l’hi tornà a negar.
Mes el pobret tenia gana i era perfidiós:
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(Quedeu-vos el segon pa que m’havíeu promès, però doneu una altra escombrada a la pastera, aprofiteu
fins la polsinera de la farina i feu-me’n un panellet, per petit que sigui, que Déu Nostre Senyor us el
pagarà.

Tal dit, tal fet. La pastadora agafa l’escombreta i comença a escombrar la pastera de dalt, de baix i
dels costats, i, sense saber com ni de quina manera, aquella pols de farina anà creixent, les remàstegues
s’anaren inflant, inflant, com beneïdes per una mà oculta, i n’eixí un pa més gran i més bufó que tots
els altres. El diable de l’avarícia burxà de nou l’orella de la pastadora, dient-li de baix en baix: «I
aqueix pa, el més gros i millor de la fornada, hauries de donar a aqueix mort de fam? Malaguanyat
seria!»

El pobre de Jesucrist des de la porta li preguntà humilment:
(Aqueix serà per a  mi?
I ella respongué asprament:
(Aqueix no!

      DESENLLAÇ

Mentre deia aquesta paraula, amb la pala del forn hi posava el pa. Quan el deixà anar, se sentí un tro
sec i esquerdat, acompanyat d’un fort terratrèmol. El pobre de Jesucrist havia desaparegut del portal
i en son lloc es veia entrar una gran ona d’aigua, que  no se sap si havia plogut del cel o si havia brollat
de la terra. El poble estava de peus en l’aigua, que  anà pujant, pujant, i la casa del forn i totes les del
poble amb ella anaren baixant, baixant, fins a colgar-se i perdre’s en el pregon del que és avui encara
estany d’Engolasters.

En altre temps, diu que els pastors de les Escaldes que pasturaven el bestiar en sa vora i els llenyataires
d’Encamp que etsecallaven els pins que l’ombregen per la banda de sol ixent en dies de tempesta
sentien al fons de les onades una veu fonda fonda que deia: «Feu caritat als pobres de Jesucrist.»
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Els savis prudents dels Piteus

1. Orientacions per a la lectura:

Abans d’iniciar la lectura, l’alumnat busca al diccionari la definició
de les paraules savi i prudent. S’escriuen i es guarden. El mestre o la
mestra llegeix la primera part del text (fins que els tres savis se’n
tornen cap al seu poble). Aleshores es fan hipòtesis sobre el desenllaç
de la narració. Acabada la lectura, es comprova la verificació de les
hipòtesis.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir.

Un mot clau del text és piteus, ja que el topònim prové d’aquests
teixits de llana. Si es busca la paraula al diccionari servirà per re-
flexionar sobre la relació d’alguns topònims amb una manufactura
o treball propis d’un indret. Es poden buscar altres topònims que
tinguin el mateix  origen.

3. Què explica?

3.1. Es llegeixen les definicions de savi i de prudent, i es omparen
amb les característiques dels tres savis.

• Eren savis i prudents?
• Què pretén el text en definir-los així?

3.2. Reflexió sobre els aspectes antropològics, culturals i
meravellosos:

«A Cardona venen sal, a Solsona ganivets,
a Tuixén fan trementina i piteus a Sant Llorenç.»

Activitats:

• Sovint les dites informen de característiques pròpies d’un indret
o dels seus habitants. Cercar dites que defineixin persones o els
habitants d’un lloc.

• Parlem de... Quines característiques tenien les fires i quina era la
funció que feien abans? Hi ha alguna diferència amb les fires actuals?

• Quines semblances i quines diferències hi ha amb «Qui no et
conegui que et compri»?

3.4. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.
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El mariner de Sant Pau

1. Orientacions per a la lectura: Es fa la lectura col·lectiva del text.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir.

3. Què explica?
Reflexionem sobre què li passa, al mariner. Ho ha perdut tot i ha
de deixar la seva terra. Amb qui es pot comparar?

3.1. Reflexió sobre els aspectes antropològics, culturals i
meravellosos:

L’estructura d’aquesta llegenda, tot i que pugui contenir aspectes
històrics, es troba en la literatura des d’antic. Per exemple a
l’Odissea, d’Homer:

«Aleshores agafa un rem amanós i camina,

fins que arribessis a uns homes que no coneguin el mar,

ni mengin la vianda adobada amb sal, i no sàpiguen

què cosa són vaixells de la galta pintada amb sanguina,

ni amanosos rems que fan d’ales talment a les naus...

El dia en què et topis un altre pelegrí per ta via,

que et digui que al muscle lluït hi duus una pala de batre

llavors tu planta en terra el rem amanós...» (Cant XI)

• Es pot aprofitar el fragment per parlar de l’Odissea: l’autor, el
protagonista, l’argument, l’època, el marc geogràfic (la
Mediterrània).

3.2. Activitats: (Vegeu fulls adjunts).

3.3. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.
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1. Aquestes són les comarques per on passa el mariner de Sant Pau:
l’Alt Empordà, el Baix Empordà, la Garrotxa, el Pla de l’Estany i el
Ripollès. Pinta-les en aquest mapa de comarques de Catalunya:

2. Aquí tens les comarques que segueix el mariner. Marca l’itinerari
que va fent i indica-hi els pobles, les serralades i els rius que anomena
a la llegenda.

Ripollès

Garrotxa

Alt Empordà

Pla de
l’Estany

Baix

Empordà
Gironès
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El ram de Sant Joan

1. Orientacions per a la lectura:
Abans de la lectura es fan hipòtesis prèvies sobre el tema del relat a
partir del títol i dels coneixements previs sobre aquells elements
representatius de les festes (el tió per Nadal; els panellets per Tots
Sants...). Després de la lectura col·lectiva, es comproven les hipòtesis
abans plantejades.

2. Comprensió de lèxic i maneres de dir.

3. Què explica?
Pensar quins són els elements i els personatges del text que estiguin
relacionats amb la cultura popular. Què signifiquen? Com es rela-
cionen les creences populars amb les religioses?

3.1 Reflexió sobre els aspectes antropològics, culturals i
meravellosos:

A «L’Aplec» -cant I del poema Canigó, escrit per Verdaguer
l’any 1886- hi ha el romanço «Lo ram santjoanenc» que
està inspirat en el costum que es conserva al Vallespir de
posar un ram de flors en forma de creu a la porta de les
cases el matí de Sant Joan.

Es pot comparar el text en prosa i el poema. Què tenen en comú?
Què els diferencia?

• (El poema ha estat musicat per Joan Cabero. El trobareu al lli-
bre Cançoner Verdaguerià.)

3.2. Classifiquem el text.

4. Escoltem la llegenda per la ràdio.
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LO RAM SANTJOANENC

Lo dia de Sant Joan
n’és dia de festa grossa;
les nines del Pirineu
posen un ram a la porta,
d’ençà que una n’hi hagué
d’ulls blavencs i cella rossa,
tenia una estrella al front
i a cada galta una rosa.
Un fallaire li ha caigut
a l’ull, malhaja la brossa!
n’apar un esparverot
que fa l’aleta a una tórtora.
Lo matí de Sant Joan
la tortoreta se’n vola,
se’n vola voreta el riu
a cercar ventura bona.
Un ramellet cull de flors,
millor ventura no troba,
floretes de Sant Joan,
de romaní i farigola,
i amb ells fent una creu
del mas la llinda en corona.

Quan arriba el seu galant
a la casa entrar no gosa;
ella li diu des de dins:
– Doncs per què et quedes defora?
– Perquè em barres lo portal

amb les flors d’aqueixa toia.
– Un ramellet te fa por?
– Me fa por d’aspi sa forma.
– No és d’aspi, no, que és de creu;

si et fa por, no ets cosa bona.
– Doncs so el maligne esperit

que les ànimes se’n porta.
Si no fos lo ramellet,
la teva fóra ma esposa;
avui jauríem plegats
en mon jaç de foc i sofre.–
D’ençà que això succeí,
ribera amunt del Garona,
lo matí de Sant Joan,
des del Cantàbric a Roses,
les nines del Pirineu
posen un ram a la porta.

                                    J. Verdaguer


